smotrnost in varénost. Clanek izzveni
skepti¢no, ker ni materialnih pogojev
za uresnic¢itev nacrta.

Tretja skupina ¢lankov obravnava
probleme katalogizacije. Heinrich Ro-
loff raziskuje v peti Stevilki vpliv pa-
riskih nacel v novih pravilnikih za ka-
talogizacijo v svetu. Medtem ko vrsta
piscev posku$a reSiti probleme, ki jih
prinaSajo pari$ka nacela za katalogi-
zacijo na nems$kem jezikovnhem po-
dro¢ju, pa Ze najdemo tudi Kkriti¢ne
pripombe k pravilnikom, ki so jih iz-
delale na podlagi teh nacel nekatere
knjiZznice za svojo uporabo.

Zelo poucni so ¢lanki éetrte skupi-
ne, ki obravnavajo uvedbo mehaniza-
cije v knjiznicah in racionalizacijo
poslovanja. Za nas je posebno zani-
miv prispevek tega leta umrle ugledne
nemske bibliotekarke Ruth TUnger:
Nacionalna bibliografija Jugoslavije.
Avtorica je pregledno nastela biblio-
grafije, ki izhajajo za vso Jugoslavijo,
a navedla tudi vsa temeljna biblio-
grafska dela po republikah. Enajsta
Stevilka je v celoti posvecena 10. ob-
letnici In&tituta za bibliotekarstvo na
Humboldtovi univerzi v Berlinu in ob-
ravnava vse Stevilne dejavnosti te
ustanove. Kot prilogo k 3. Stev. so
prikljuéili posebni odtis 2. Stev. revije
Bibliothekar, ki prinaSa Bibliografski
naért dela v knjiznicah NDR za leto
1965. V prilogi k 12. 5tev., ki je prav
tako posebni odtis. iz 10. zvezka revije
Bibliothekar, pa so ze izsli Predlogi za
izboljSavo bibliografskega dela v knjiz-
nicah NDR posebno na podroc¢ju pri-
porodilne bibliografije.

Breda Filo

Accademie e biblioteche d’Italia.
Roma. XXXII/1964, §t. 1—6, 480 str.;
XXXIII/1965, 5t. 1—6, 546 str. 8°.

Revijo izdaja Direzione generale
delle accademie e biblioteche e per la
diffusione della cultura, ki spada v
pristojnost Ministrstva za javno vzgo-
jo. Glavni urednik je prof. Renzo
Frattarolo, znani bibliograf in literar-
ni zgodovinar.
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Porotam o tretjem zvezku iz leta
1964, ki je posvecen 13. kongresu Zve-
ze italijanskih knjiznic v Viareggiu
(8.—11. maja 1961).

Marina Bersano Begey je predavala
o0 Biltenu modernih inozemskih izdaj.
Ob organiziranju drzavnih KknjiZznic
leta 1886 so nalozili centralnima drzav-
nima knjiznicama v Firencah in v Ri-
mu izdajanje dveh biltenov: Bilten
italijanskih izdaj obveznih primerkov
in Bilten modernih inozemskih izdaj
(Bolletino delle opere moderne stra-
niere — BOMS). Prvi je tekoca itali-
janska nacionalna bibliografija, drugi
pa centralni seznam tujih del, ki jih
imajo italijanske knjiznice. Predava-
teljica je opisala dolgoletno izhajanje
BOMS in se zadrZala na sedanji pro-
blematiki biltena. Podatke poSilja 32
drzavnih knjiznic, ki pridobe na leto
kakih 2000 novih tujih knjig. Obc¢inska
knjiznica v Torinu, na primer, pa je
nabavila v letih 1951—1955 3728 tujih
knjig, kar je polovica tovrstnega do-
toka vseh knjiznic, ki pri biltenu so-
delujejo. Nujno bi torej bilo pritegniti
k BOMS vse javne knjiznice, pa tudi
univerzitetne knjiznice, ¢eprav niso
dostopne javnosti, a imajo izredno bo-
gat dotok tuje znanstvene literature.

V drugem referatu je Virginia Ca-
rini Dainotti govorila o usluzbencih
v javnih drzavnih knjiznicah in v bi-
bliografskih nadzornistvih. Zaradi po-
manjkljivosti predpisi o delovanju
knjiznic in o usluzbencih ne ustrezajo
dejanskemu stanju in funkcionalnosti.
Naslednje vpraSanje pa je, ali so po
sedanjih predpisih usluZbenci glede
splodne in strokovne izobrazbe dovolj
pripravljeni. Leta 1887 in znova leta
1907 je bilo predpisano, da mora vsak,
ki se zeli zaposliti v knjiznici, opra-
viti splodni izpit, pozneje pa Se stro-
kovni bibliotekarski izpit. Ta zadnji
je zelo zahteven. Pogoj zanj je fakul-
tetna diploma in Sestletni podbiblio-
tekarski staz; ze za ta staz je treba
opraviti izpit po enem letu prakse.
Kljub tem velikim zahtevam pa danes
bibliotekarji niso ve¢ izenaceni z uni-
verzitetnimi  profesorji. Ravnatelji
knjiznic so na primer izenaceni z rav-



natelji srednjih Sol, bibliotekarji s
srednjeSolskimi profesorji. Predava-
teljica se je potegovala za to, da bi
vrnili bibliotekarjem nekdanji ugled.
Pravi bibliotekar ima organizacijske
in vodstvene sposobnosti, opravlja
vzgojno, znanstveno in raziskovalno
delo. Da vse to zmore, je potreben
visokoSolski Studij. Posebna komisija
naj preut¢i bibliotekarsko 3olanje po
svetu in ga prikroji italijanskim po-
trebam.

O fakultetnih knjiznicah je preda-
val Bilotta iz Palerma. Zagovarjal je
staliS¢e, da morajo biti v knjiZnicah
fakultet, seminarjev in znanstvenih za-
vodov nameS¢eni strokovni ljudje po
zgledu drzavnih knjiZnic. Dokler pa
do tega ne pride, naj ostanejo dose-
danji usluzbenci, ki imajo vsaj tri le-
ta prakse za seboj. Za druge usluz-
bence naj bi uvedli posebne razpise.
Delo v univerzitetni knjiznici naj vodi
in nadzoruje bibliotekar, prav tako
tudi delo Centralne univerzitetne
knjiZznice. Nabavno politiko je treba
koordinirati, da bi se izognili dvojni-
cam. Centralna univerzitetna knjiZni-
ca naj ima centralni katalog vseh
knjig fakultetnih, seminarskih in znan-
stvenih knjiZznic. Poleg tega je treba
pri njej organizirati poseben prostor
z enciklopedijami, bibliografijami, slo-
varji in drugimi priro¢niki, z mikro-
filmi pomembnejsih del in podobno.

Bilo je 8e ve¢ drugih referatov, kot
na primer o sodelovanju med strokov-
nimi in drzavnimi knjiznicami, o itali-
janskih priimkih s ¢leni in predlogi,
o knjiznici za raziskovanje na univerzi
John Hopkins v Bologni. V poglavju
kronika in informacije je med drugim
poroéilo o seminarju italijanskega je-
zika in kulture v Kopru.

Anton Bajt

V 5t. 1/2 leta 1965 objavlja Enzo
Bottasso daljSo razpravo o problemih
katalogizacije korporativnih del, Luigi
Balsamo pa sestavek o nalogah javnih
knjiznic. Italijani delijo svoje knjiz-
nice na tri velike skupine. Drzavne
knjiznice (biblioteche governative), h
katerim pristevajo vse univerzitetne
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in pa nekatere centralne knjiznice
(Rim, Firence), imajo nalogo, da hra-
nijo tisk, se znanstveno udejstvujejo
in S8irijo znanstveno misel. V drugo
skupino spadajo strokovne knjiZnice
(biblioteche speciali), ki delujejo zla-
sti pri raznih gospodarskih organizaci-
jah, v tretjo pa javne knjiZnice (bi-
blioteche pubbliche). Te slednje ime-
nujejo tudi knjiZnice krajevnih usta-
nov (biblioteche degli enti locali). Na-
loga javnih knjiznic ni toliko v tem,
da hranijo tisk, ampak predvsem v
tem, da ga Sirijo. Financirale naj bi
jih ob¢ine, province in pokrajine. Ta
vrsta knjiZznic s svojo razvito mrezo
podruzniénih knjiZznic naj bi bila »ti-
pi¢na tvorba moderne demokracije«
(Balsamo), saj skrbi, da bi knjiga pro-
drla med najSirSe ljudske mnoZice.
»Medtem ko je v Italiji ta vrsta knjiz-
nic Sele v zacetni razvojni fazi, belezi
v dezelah z bogato demokratiéno tra-
dicijo velike uspehe in uziva velik
ugled« (Balsamo). Naloge javnih knjiz-
nic so podobne nalogam nasih ljud-
skih in deloma tudi Studijskih knjiz-
nic.

Skrb nad drzavnimi knjiZnicami
naj bi imela Direzione generale delle
accademie e biblioteche, nad strokov-
nimi knjiznicami Centro nazionale di
documentazione scientifica del Con-
siglio nazionale Ricerche in pa Comi-
tato nazionale per la Produttivita, nad
javnimi knjiznicami pa Ente nazicnale
Biblioteche popolari e scolastiche v
Rimu. Vse knjiZznice v Italiji pa nad-
zoruje drzavna ustanova z imenom
Soprintendenza bibliografica, ki velja
za eno ali pa dve pokrajini skupaj. Za
knjiznice skrbi seveda tudi Associazi-
one Italiana Biblioteche (Zdruzenje
italijanskih knjiZnic).

St. 3 prinasa razpravo Arthurja T.
Hamlina z naslovom »Italijanske uni-
verzitetne knjiznice. Studija o njihovi
dejavnosti in zbirkah«. Hamlin, uni-
verzitetni profesor v Cincinnatiju
(ZDA), je leta 1962 potoval po Italiji
in prouceval zlasti probleme univerzi-
tetnih knjiznic. Ugotavlja, da so te
knjiznice zelo slabo zaloZene z biblio-
grafijo in pa leposlovnimi deli na-
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